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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCTY, ISTAIGY IR ORGANU PRIIMTI

KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Leidimas teikti valstybés pagalba remiantis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 ir 108

straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja arba kuriais priemoné nelaikoma pagalba

(Tekstas svarbus EEE)
(2018/C 97/01)

Sprendimo priémimo data

2017.10.11

Pagalbos numeris

SA.49275 (2017/N)

Valstybé naré

Portugalija

Regionas

PORTUGAL —

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Sale of Novo Banco with additional aid in the in the context of the
2014 Resolution of Banco Espirito Santo, S.A.

Teisinis pagrindas

Decreto-Lei n° 298/92, de 31 de dezembro que aprova o Regime Geral
das Institui¢des de Crédito e Sociedades Financeiras

Pagalbos priemonés riisis

Ad hoc pagalbos Novo Banco, S.A.

Tikslas

Didelio ekonomikos sutrikimo atitaisomoji priemoné

Pagalbos forma

Kita - 0

BiudZetas

Bendras biudZetas: EUR 4 290 (mln.)

Pagalbos intensyvumas

Trukme

Ekonomikos sektorius

Finansiniy paslaugy veikla; i$skyrus draudimg ir pensijy lésy kaupima

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir

adresas

Fundo de Resoluc¢io
Av. da Reptiblica, 57, n° 2, 1050-189 - Lisboa, Portugal

Kita informacija

Jeigu itin nepalankiomis aplinkybémis susidarys kapitalo poreikis, kurio
,Lone Star“ arba kiti rinkos dalyviai negalés patenkinti, Portugalija suteiks
riboto papildomo kapitalo.

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm.
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IV
(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANY PRANESIMAI
EUROPOS KOMISIJA
Euro kursas ()
2018 m. kovo 14 d.
(2018/C 97/02)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas

usD JAV doleris 1,2369 CAD Kanados doleris 1,5993
JPY Japonijos jena 131,77 HKD Honkongo doleris 9,6978
DKK Danijos krona 7.4493 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6853
GBP Svaras sterlingas 088630 |SGD  Singapiro doleris 1,6193
SEK Svedijos krona 10,1255 KRW  Piety Koré¢jos vonas 1313,97
CHF Sveicarijos frankas 11704 ZAR Piety Afrikos randas 14,5494
ISK Islandijos krona 123,10 CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,8089

. HRK  Kroatijos kuna 7,4428
NOK Norvegijos krona 9,5728 . .

IDR Indonezijos rupija 16 981,40

BON ]%ulgarij os levas 19558 MYR  Malaizijos ringitas 4,8202
CZK  Cekijos krona 25,447 PHP Filipiny pesas 64.330
HUF Vengrijos forintas 311,63 RUB Rusijos rublis 70,4935
PLN Lenkijos zlotas 4,2023 THB Tailando batas 38,505
RON Rumunijos l¢ja 4,6625 BRL Brazilijos realas 4,0244
TRY  Turkijos lira 4,7924 | MXN  Meksikos pesas 22,9785
AUD  Australijos doleris 1,5644 INR Indijos rupija 80,1975

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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PRANESIMAI, SUSIJE SU EUROPOS EKONOMINE ERDVE

EEE JUNGTINIS KOMITETAS

EEE jungtinio komiteto sprendimai, kuriy atZvilgiu buvo jvykdyti konstituciniai reikalavimai pagal
EEE susitarimo 103 straipsnj, ir susij¢ sprendimai

(2018/C 97/03)

Nuo 2000 m. kovo mén. EEE jungtinio komiteto sprendimuose i$naSose nurodoma, ar jy jsigaliojimo data priklauso nuo
to, ar kuri nors Susitariancioji Salis jvykdé konstitucinius reikalavimus. Toliau i$vardijami sprendimai, kuriuose tokie
reikalavimai buvo nurodyti. Atitinkamos Susitarianciosios Salys dabar pranesé kitoms Susitarianciosioms Salims uzbai-
gusios savo vidaus procediras. Sprendimai jsigalioja toliau nurodytomis datomis. Be to, tam tikri EEE Jungtinio komiteto
sprendimai gali isigalioti tik jvykdzius pirmiau minéty sprendimy konstitucinius reikalavimus ir jie taip pat yra i§vardyti

toliau.
Sprendimo Priémimo Paskelbimo nuoroda Integruotas teisés aktas (-ai) sigaliojimo
numeris data data
173/2013 | 2013 10 08 OLL 58,2014 2 27, 2009 m. balandZzio 23 d. Europos Parlamento ir | 2017 07 01
p. 27. Tarybos direktyva 2009/33/EB dél skatinimo nau-
) doti netarSias ir efektyviai energija vartojancias
EEE priedas Nr. 13, keliy transporto priemones
2014 2 27, p. 29.
316/2015 | 201512 11 | OLL 263, 2017 10 12, | 2015 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir| 2017 08 01
p. 35. Tarybos direktyva (ES) 2015/719, kuria i§ dalies
) kei¢iama Tarybos direktyva 96/53/EB, nustatanti
EEE priedas Nr. 64, tam tikry Bendrijoje nacionaliniam ir tarptauti-
2017 10 12, p. 43. niam veZzimui naudojamy keliy transporto
priemoniy didZiausius leistinus matmenis ir tarp-
tautiniam vezimui naudojamy keliy transporto
priemoniy didZiausig leisting mase
46/2016 | 2016 0318 | OLL 270,2017 10 19, |2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir| 2017 07 01

p.- 11.

EEE priedas Nr. 66,
2017 10 19, p. 11.

Tarybos direktyva 2014/30/ES dél valstybiy nariy
jstatymy, susijusiy su elektromagnetiniu suderina-
mumu, suderinimo (nauja redakcija)

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/34/ES dél valstybiy nariy
istatymy, susijusiy su potencialiai sprogioje aplin-
koje naudojama jranga ir apsaugos sistemomis,
suderinimo (nauja redakcija)

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/35/ES dél valstybiy nariy
jstatymy, susijusiy su tam tikrose jtampos ribose
skirty naudoti elektros jrenginiy tiekimu rinkai,
suderinimo
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Sprendimo
numeris

Priémimo
data

Paskelbimo nuoroda

Integruotas teisés aktas (-ai)

[sigaliojimo
data

92/2016

2016 04 29

OL L 300, 2017 11 16,
p. 43.

EEE priedas Nr. 73,
2017 11 16, p. 47.

2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2015/2120, kuriuo
nustatomos priemoneés, susijusios su atvira inter-
neto prieiga, ir kuriuo i§ dalies kei¢iami Direktyva
2002/22[/EB  dél universaliyjy paslaugy ir
paslaugy gavéjy teisiy, susijusiy su elektroniniy
ry$iy tinklais ir paslaugomis, ir Reglamentas (ES)
Nr. 531/2012 dél tarptinklinio ry$io per vieSuo-
sius judriojo rySio tinklus Sajungoje

2015 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentas (ES) 2015/2352, kuriuo nustatomas
Sajungoje taikomy didZiausiy leidziamy skambu-
¢io uzbaigimo judriojo rySio tinkluose mokesciy
svertinis vidurkis

2017 06 01

100/2016

2016 04 29

OL L 300, 2017 11 16,
p. 61.

EEE priedas Nr. 73,
2017 11 16, p. 66.

2015 m. lapkricio 20 d. Komisijos igyvendinimo
sprendimas (ES) 2015/2119, kuriuo pagal Euro-
pos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES
nustatomos medienos ploksciy gamybos geriausiy
prieinamy gamybos biidy (GPGB) isvados

2017 07 01

121/2016

2016 06 03

OLL 308, 2017 11 23,
p. 25.

EEE priedas Nr. 76,
2017 11 23, p. 30.

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/60/ES dél neteisétai i§
valstybés narés teritorijos i$vezty kultiiros objekty
grazinimo, kuria i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 1024/2012

2017 07 01

166/2016

2016 09 23

Dar nepaskelbta

2015 m. vasario 17 d. Komisijos igyvendinimo
reglamentas (ES) 2015/262, kuriuo pagal Tarybos
direktyvas 90/427[EEB ir 2009/156/EB nustato-
mos arkliniy Seimos gyviny tapatybés nustatymo
metody taisyklés (Arkliniy paso reglamentas)

2017 07 01

194/2016

2016 09 23

Dar nepaskelbta

2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 524/2013 dél elekt-
roninio vartotojy gin¢y sprendimo, kuriuo i3
dalies kei¢iami Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004
ir Direktyva 2009/22/EB

2015 m. liepos 1 d. Komisijos jgyvendinimo reg-
lamentas (ES) 2015/1051 dél elektroninio gincy
sprendimo platformos funkcijy vykdymo, elektro-
ninés skundo formos ir Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 524/2013 dél elekt-
roninio vartotojy giny sprendimo numatyty
kontaktiniy centry bendradarbiavimo salygy

2017 07 01
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Sprendimo
numeris

Priémimo
data

Paskelbimo nuoroda

Integruotas teisés aktas (-ai)

[sigaliojimo
data

2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2013/11/ES dél alternatyvaus
vartotojy gincy sprendimo, kuria i§ dalies kei-
¢iami Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 ir Direk-
tyva 2009/22/EB

206/2016

2016 09 30

Dar nepaskelbta

2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tary-
bos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos
iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy san-
dorio 3aliy ir sandoriy duomeny saugykly

2017 07 01

215/2016

2016 10 28

Dar nepaskelbta

2015 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2015/757 dél jary
transporto iSmetamo anglies dioksido kiekio ste-
bésenos, ataskaity teikimo ir tikrinimo, kuriuo i$
dalies kei¢iama Direktyva 2009/16/EB

2017 07 01

35/2017

2017 02 03

Dar nepaskelbta

2014 m. spalio 30 d. Komisijos igyvendinimo
sprendimas 2014/752/ES dél Japonijos pagrindi-
néms sandorio $alims taikomos reguliavimo siste-
mos lygiavertiskumo reikalavimams, nustatytiems
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 648/2012 dél ne birzos isvestiniy finansiniy
priemoniy, pagrindiniy sandorio 3aliy ir sandoriy
duomeny saugykly

2014 m. spalio 30 d. Komisijos igyvendinimo
sprendimas 2014/753(ES dél Singapiiro pagrindi-
néms sandorio 3alims taikomos reguliavimo siste-
mos lygiavertiskumo reikalavimams, nustatytiems
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 648/2012 dél ne birzos i§vestiniy finansiniy
priemoniy, pagrindiniy sandorio 3aliy ir sandoriy
duomeny saugykly

2014 m. spalio 30 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendimas 2014/754/ES dél Honkongo pagrindi-
néms sandorio $alims taikomos reguliavimo siste-
mos lygiavertiSkumo reikalavimams, nustatytiems
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 648/2012 dél ne birzos i§vestiniy finansiniy
priemoniy, pagrindiniy sandorio 3aliy ir sandoriy
duomeny saugykly

2014 m. spalio 30 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendimas 2014/755/ES dél Australijos pagrindi-
néms sandorio $alims taikomos reguliavimo siste-
mos lygiavertiSkumo reikalavimams, nustatytiems
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 648/2012 dél ne birZzos i$vestiniy finansiniy
priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy
duomeny saugykly

2017 07 01
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Sprendimo
numeris

Priémimo
data

Paskelbimo nuoroda

Integruotas teisés aktas (-ai)

[sigaliojimo
data

2015 m. lapkricio 13 d. Komisijos igyvendinimo
sprendimas (ES) 2015/2038 dél Kor¢jos Respubli-
kos pagrindinéms sandorio $alims taikomos regu-
liavimo sistemos lygiavertiskumo reikalavimams,
nustatytiems Europos Parlamento ir Tarybos reg-
lamente (ES) Nr. 648/2012 dél ne birZos isvesti-
niy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio
Saliy ir sandoriy duomeny saugykly

2015 m. lapkri¢io 13 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendimas (ES) 2015/2039 dél Piety Afrikos
pagrindinéms sandorio $alims taikomos regulia-
vimo sistemos lygiavertiSkumo reikalavimams,
nustatytiems Europos Parlamento ir Tarybos reg-
lamente (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos iSvesti-
niy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio
$aliy ir sandoriy duomeny saugykly

2015 m. lapkri¢io 13 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendimas (ES) 2015/2040 dél kai kuriy Kana-
dos provincijy pagrindinéms sandorio 3alims tai-
komos reguliavimo sistemos lygiavertiskumo rei-
kalavimams, nustatytiems Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) Nr. 648/2012 dél ne bir-
7os i8vestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy
sandorio 3aliy ir sandoriy duomeny saugykly

2015 m. lapkricio 13 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendimas (ES) 2015/2041 dél Meksikos pagrin-
dinéms sandorio $alims taikomos reguliavimo sis-
temos lygiavertiSkumo reikalavimams, nustaty-
tiems Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos i$vestiniy finansi-
niy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir san-
doriy duomeny saugykly

2015 m. lapkri¢io 13 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendimas (ES) 2015/2042 dél Sveicarijos pag-
rindinéms sandorio alims taikomos reguliavimo
sistemos lygiavertiSkumo reikalavimams, nustaty-
tiems Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos i$vestiniy finansi-
niy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir san-
doriy duomeny saugykly

37/2017

2017 02 03

Dar nepaskelbta

2014 m. liepos 9 d. Komisijos direktyva
2014/88ES, kuria i§ dalies keiciamos Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/49/EB
nuostatos dél bendryjy saugos rodikliy ir bend-
ryjy avarijy nuostoliy skai¢iavimo metody

2018 01 01
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Sprendimo
numeris

Priémimo
data

Paskelbimo nuoroda

Integruotas teisés aktas (-ai)

[sigaliojimo
data

38/2017

2017 02 03

Dar nepaskelbta

2016 m. birzelio 1 d. Komisijos direktyva (ES)
2016/882, kuria i§ dalies kei¢iamos Europos Par-
lamento ir Tarybos direktyvos 2007/59/EB nuo-
statos dél kalbos mokéjimo reikalavimy

2018 01 01

39/2017

2017 02 03

Dar nepaskelbta

2014 m. birzelio 24 d. Komisijos direktyva
2014/82[ES, kuria i§ dalies keiciamos Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/59/EB
nuostatos dél bendryjy profesiniy Ziniy ir medici-
niniy bei pazyméjimy reikalavimy

2018 01 01

41/2017

2017 02 03

Dar nepaskelbta

2016 m. spalio 10 d. Komisijos igyvendinimo
sprendimas (ES) 2016/1804 dél Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 2014/25/ES dél sub-
jekty, vykdanciy veikla vandens, energetikos,
transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vyk-
domy pirkimy 34 ir 35 straipsniy taikymo issa-
miy taisykliy

2017 09 01
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(Nuomonés)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

EUROPOS PERSONALO ATRANKOS TARNYBA (EPSO)

PRANESIMAS APIE VIESUOSIUS KONKURSUS
(2018/C 97/04)

Europos personalo atrankos tarnyba (EPSO) rengia $iuos vieSuosius konkursus:

VISUOMENES SVEIKATOS SRITIES ADMINISTRATORIAI (AD 6)

EPSO/AD/340/18 — Sveikata ir maisto sauga: auditas, patikra ir vertinimas

EPSO/AD[341/18 — Maisto sauga: politika ir teisés aktai

Pranesimas apie konkursus 24 kalbomis skelbiamas 2018 m. kovo 15 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje C 97 A.

Daugiau informacijos pateikiama EPSO svetaingje https://epso.curopa.eu/.
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TEISINES PROCEDUROS

ELPA TEISMAS

TEISMO SPRENDIMAS
2017 m. lapkricio 14 d.
sujungtose bylose E-2/[17 ir E-3/17
ELPA prieziaros institucija pries Islandija

(Direktyva 89/662/EEB — Veterinariniai patikrinimai — Importo apribojimai — Zalia ir perdirbta mésa, kiausiniai ir
pienas)

(2018/C 97/05)

Sujungtose bylose E-2/17 ir E-3/17 ELPA prieZiiiros institucija pries Islandijg dél PRASYMU pripazinti, kad Islandija
nejvykdé isipareigojimy pagal Europos ekonominés erdves susitarimo I priedo I skyriaus 1.1 dalies 1 punkte nurodyta
teisés aktag (1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva 89/662/EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinkg) su pakeitimais, suderinta su $iuo Susitarimu Susitarimo 1 protokolu ir
[ priede i§déstytomis sektorinémis adaptacijomis, visy pirma pagal minéto teisés akto 5 straipsnj, nepanaikinusi:

i) zalios meésos ir mésos produkty importo leidimy sistemos, kuri nustatyta Islandijos istatymo Nr. 25/1993
10 straipsnyje ir Islandjjos reglamento Nr. 448/2012 3-5 straipsniuose;

i) Zaliy kiausiniy ir jy produkty importo leidimy sistemos, kuri nustatyta Islandijos istatymo Nr. 25/1993 10 straips-
nyje ir Islandijos reglamento Nr. 448/2012 3 straipsnio e punkte ir 4 straipsnyje;

iii) nepasterizuoto pieno ir i§ jo pagaminty pieno produkty importo leidimy sistemos ir papildomy reikalavimy, kurie
nustatyti Islandijos istatymo Nr. 25/1993 10 straipsnyje ir Islandijos reglamento Nr. 448/2012 3 straipsnio f punkte
ir 4 ir 5 straipsniuose, taip pat draudimo parduoti importuotus i§ nepasterizuoto pieno pagamintus pieno produk-
tus, kuris nustatytas Islandijos reglamento Nr. 104/2010 7a straipsnyje;

iv) administracinés tvarkos, pagal kuria importuotojai privalo deklaruoti importuojamus apdorotus kiausiniy ir pieno
produktus bei gauti importo leidimg, kuri nustatyta taikant Islandijos reglamentg Nr. 448/2012.

Teismas, kurj sudaro pirmininkas Carlas Baudenbacheris ir teiséjai Peras Christiansenas (praneséjas) ir Pallis Hreinssonas,
2017 m. lapkricio 14 d. priémé sprendima, kurio rezoliuciné dalis yra tokia:

1. Pripazjsta, kad Islandija nejvykdé jsipareigojimy pagal Europos ekonominés erdvés susitarimo I priedo I skyriaus
1.1 dalies 1 punkte nurodyto teisés akto (1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva dél veterinariniy patikrinimy,
taikomy Bendrijos vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinka) su pakeitimais, suderinto su $iuo Susitarimu Susi-
tarimo 1 protokolu ir I priedo nuostatomis, 5 straipsnj, nepanaikinusi:

i) zalios mésos ir mésos produkty importo leidimy sistemos, kuri nustatyta Islandijos jstatymo Nr. 25/1993
10 straipsnyje ir Islandijos reglamento Nr. 448/2012 3 straipsnio a punkte ir 4 ir 5 straipsniuose;

i) Zaliy kiausiniy ir kiausiniy produkty importo leidimy sistemos, kuri nustatyta Islandijos jstatymo Nr. 25/1993
10 straipsnyje ir Islandijos reglamento Nr. 448/2012 3 straipsnio e punkte ir 4 straipsnyje;

iii) nepasterizuoto pieno ir i§ jo pagaminty pieno produkty importo leidimy sistemos ir papildomy reikalavimy,
kurie nustatyti Islandijos reglamento Nr. 448/2012 3 straipsnio f punkte ir 4 straipsnyje, taip pat papildomy
reikalavimy, taikomy tam tikry rasiy sariams, kuris nustatytas Islandijos reglamento Nr. 448/2012 5 straipsnio
trecioje pastraipoje;
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iv) administracinés tvarkos, pagal kurig apdoroty kiausiniy ir pieno produkty importuotojai privalo pateikti atitinka-
mai nacionalinés valdZzios institucijai duomenis apie tai, kad tie produktai apdoroti laikantis nacionalinés teisés
akty.

2. Likusig prasymo dalj atmeta.

3. Nurodo Islandijai padengti bylinéjimosi islaidas.
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.8820 — GE | Rosneft | JV)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2018/C 97/06)

1. 2018 m. kovo 7 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateikta pranesima
apie siilomg koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:
— ,General Electric Company* (toliau — GE, JAV),

— ,General Electric Panafricana Holdings I B.V.“, Nyderlandai (jmonés ,Baker Hughes“ patronuojamoji jmon¢, GE
jmoné BHGE), kontroliuojama jmonés GE,

— ,Rosneft Oil Company* (toliau — ,Rosneft“, Rusija),
— ,Sibintek LLC* (toliau — ,Sibintek®, Rusija), kontroliuojama jmonés ,Rosneft*,
— ,NewCo* (toliau — B, Singapiiras | Rusija).

Imonés GE ir ,Rosneft” igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 4 dalyje, bendra
jmonés B[ kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant jsteigtos naujos bendrosios jmonés akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— GE - pasauliné jvairios gamybos, technologijy ir paslaugy jmoné. GE sudaro jvairiis padaliniai, kiekvienas jy taip pat
suskaidytas i padalinius. Pagrindiniai jos padaliniai: ,GE Renewable Energy*, ,GE Power“, BHGE, ,GE Healthcare, ,GE

Aviation®, ,GE Transportation®, ,GE Capital” ir ,GE Lighting®,

— BHGE - pasauliné visos grandinés naftos ir dujy gavybos, technologijy, paslaugy ir skaitmeniniy sprendimy jmoné
ir, nuo 2017 m. liepos mén., — GE padalinys,

— ,Sibintek” teikia informaciniy technologijy (IT) sprendimus, jskaitant (bet ne tik) tiekimo grandinés valdymo sistemas,
infrastruktiirg, duomeny saugojimo ir perdavimo sistemas, inzinerines sistemas, naftos Zvalgybos ir gavybos siste-
mas, elektros energijos taupymo bei tiekimo sprendimus ir kt., jmonei ,Rosneft” ir kitiems Rusijos klientams,

— ,Rosneft* uzsiima zalios naftos ir gamtiniy dujy paieska, eksploatavimu, gavyba ir pardavimu, taip pat naftos perdir-
bimu ir prekyba naftos produktais bei naftos chemijos produktais,

— B[ daugiausia uZsiims pramoniniy daikty interneto programéliy, grindziamy GE teikiama ,Predix“ platforma, karimu,
diegimu, pardavimu, licencijavimu ir (arba) naudojimu.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesimg Europos Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taiko-
mas Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendimg.

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
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Pagal Komisijos prane$ima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 procediros (') reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Europos Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias 3alis teikti pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Europos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje kores-
pondencijoje turéty bati pateikiama $i nuoroda:

M.8820 — GE | Rosneft | JV

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas

COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faks.

+32 22964301

Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OLC 366,2013 12 14,p. 5.
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISTJA

Pakeitimo paraiSkos paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 dél Zemeés iuikio ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2 dalies a punkta

(2018/C 97/07)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé¢ pareiksti priestaravimg paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 () 51 straipsnj.

PRODUKTO SU SAUGOMA KILMES VVIETOS NUORODA ARBA SAUGOMA GEOGBAFINE NUORODA SPECIFIKACIJOS
REIKSMINGO PAKEITIMO PATVIRTINIMO PARAISKA
Pakeitimo patvirtinimo paraiska pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa
»BOUDIN BLANC DE RETHEL*
ES Nr. PGI-FR-02295 - 24.2.2017
SKVN ( ) SGN (X)
1. Pareiskéjy grupé ir teisétas interesas

Pavadinimas: ,Les Charcutiers du Pays d’Ardennes”
Adresas: Au Pays rethélois

3 quai d'Orfeuil

08300 Rethel

FRANCE

EL pastas: charcuteries.ardennes@gmail.com
Sudétis: grupe sudaro ,Boudin blanc de Rethel“ gamintojai. Todél ji teisétai gali pateikti pakeitimo paraiska.

2. Valstybé naré arba tre€ioji Salis

Pranciizija

3. Keiciamos produkto specifikacijos dalys
— [ Produkto pavadinimas
— X Produkto apraSymas
— [ Geografiné vietové
— X Kilmés jrodymas
— X Gamybos budas
— [ Rysys su geografine vietove
— X Zenklinimas
— [ Kita: duomeny atnaujinimas, geografiné vietové, prieZastinis rySys, kontrolés institucijos, nacionaliniai
reikalavimai
4. Pakeitimo (-y) riisis
— X Produkto su registruota SKVN arba SGN specifikacijos pakeitimas, kuris negali biti laikomas nereik§mingu

pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa

() OLL 343,201212 14,p. 1.
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— O Produkto su registruota SKVN arba SGN, kurio bendrasis (arba lygiavertis) dokumentas nepaskelbtas, speci-
fikacijos pakeitimas, kuris negali bati laikomas nereik§mingu pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012
53 straipsnio 2 dalies treCig pastraipg

5. Pakeitimas (-ai)
5.1. Dalis ,,Produkto aprasymas*

I$braukiama pastraipa, kurioje nurodoma, kad ,Boudin blanc de Rethel” desra gaminama Retelio miesto apylinkése,
o departamento $iaurinéje dalyje gaminama baltoji desra su svogiinais. Be to, iSbraukiama informacija apie senovinj
recepta, nes §i informacija susijusi su gamybos biidu ir rysiu su kilmés vieta, o ne su produkto aprasymu. Sios
pastraipos nesusijusios su produkto apragymu.

Produkto fizinés savybés keiciamos taip:

mBoudin blanc de Rethel“ desra pateikiama 60-130 g svorio cilindro formos porcijomis, kuriy skersmuo
30-36 mm. Desra kem$ama | kiauliy Zarnas.

Be to, ,Boudin blanc de Rethel” gali bati pateikiama kokteiliams ir barbekiu skirta forma, tuomet desreliy skersmuo
biina 20-26 mm. Jos kemsamos | aviy Zarnas.

Kokteiliy, arba mini, desrelés: svoris siekia 8-15 g.
Barbekiu desrelés: svoris siekia 50-80 g.

Desros apvalkalas yra $viesios, beveik baltos, vienodos spalvos. Zarnos jtempimas leidzia uztikrinti desros tvirtuma
ir i§ esmés lygy pavirsiy. Natiiralios Zarnos kartais gali turéti nedideliy trikumy, pvz., rausvy gysleliy (po skerdimo
iSlikusi spalva) ar dél didZiosios taukinés atsiradusiy plauseliy, vadinamy barzdomis."

Sios nuostatos nuo galiojancioje specifikacijoje pateikty nuostaty skiriasi taip:

Galiojancioje specifikacijoje nurodyta baltoji desra ir desrelés. Kalbant apie baltaja desra, maZziausias nustatytas
cilindro formos vieneto svoris ,100-130 g“ kei¢iamas maziausiu ,60-130 g“ svoriu, o nustatytas ,32-34 mm"
skersmuo kei¢iamas ,30-36 mm*“ skersmeniu.

Tokie pateikimo formos pakeitimai leidZia prisitaikyti prie $io produkto rinkos poky¢iy. Maitinimo jstaigos, norin-
Cios §j produkta patiekti kaip uzkandj, ir vartotojai i§ tiesy pageidauja mazesniy desros porcijy. Desros skersmuo
pakeistas dar ir dél to, kad baty galima prisitaikyti prie tiekéjy siilomy kiauliy Zarny kategorijy.

Pridedamas galiojancioje specifikacijoje nurodyty maZesniy desreliy apibiidinimas. Tai ,kokteiliy, arba mini, desre-
les“ arba ,barbekiu“ baltosios desreles Sios dvi pateikimo formos skiriasi porcijy svoriu: Jkokteiliy, arba mini, des-
relés” sveria 8-15 go ,barbekiu“ desrelés sveria 50-80 g. Jy skersmuo nekeiciamas. Siais pakeitimais siekiama
geriau apibtdinti jvairias prekybai skirty ,Boudin blanc de Rethel“ pateikimo formas.

Spalva, kuri anks¢iau buvo apibiidinama kaip ,$viesi ir vienoda“, kei¢iama ,beveik balta“ spalva. Toks apibiidinimas
tikslesnis.

Kalbant apie Zarnos jtempima, i$braukiamas apibiidinimas ,labai geras®, nes jis néra objektyvus. Zarnos jtempima
apibtidina siekiamas rezultatas, t. y. desros tvirtumas ir lygus pavirsius.

Be to, pridedama, kad ,nattiralios Zarnos kartais gali turéti nedideliy trikumy, pvz., rausvy gysleliy (po skerdimo
islikusi spalva) ar dél didZiosios taukinés atsiradusiy plauseliy, vadinamy barzdomis“. Kai naudojamos natiiralios
zarnos, kartkartémis pasitaikanciy nedideliy trikumy i$vengti nejmanoma.

Juslinés savybés kei¢iamos taip:

,Desros masé $velni ir sultinga, gana vienalyté, o biidingg mésos skonj pagyvina lengvas pipiry ir prieskoniy posko-
nis. Burnoje juntamas desros masés gridétumas.”

I$braukiami subjektyvis ir ,Boudin blanc de Rethel” nebadingi apibaidinimai (,elastinga ir tinkamo tvirtumo®, ,vidu-
tiniskai stri ir nesaldi, ,apetitg Zadinantis aromatas“ ir pan.). Grideliy apibiidinimas fraze ,smulkiis arba vidutinio
dydzio“ kei¢iamas sakiniu, kuriame nurodoma, kad desros masés griidétuma galima justi burnoje. Galutiniame pro-
dukte grudeliy dydj gali buti sudétinga nustatyti. Be to, tai su gamybos metodu susijes dydis.
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Taip pat patikslinami galiojancioje specifikacijoje nurodyti leidziami desros variantai:
— natiiralios desros variantas nekei¢iamas,
— vietoj ,su grybais* patikslinama ,su grybais arba viena gryby rasimi*,

— vietoj ,su misko grybais* patikslinama ,su misko grybais. Sis variantas nuo ankstesnio skiriasi tuo, kad naudo-
jami tik misko grybai®,

— sakiniu ,su trumais (leidZiama naudoti tik Tuber mélanosporum arba Tuber brumale veisles). Leidziama pridéti
trumy nuoviro“ pakei¢iama nuoroda ,su trumais arba trumy nuoviru®.

Siy pakeitimy tikslas — geriau apibiidinti galimus variantus siekiant pateikti tikslesng informacija vartotojams ir
palengvinti kontrole. Be to, i$braukiama nuoroda dél galiojanciy teisés akty laikymosi, nes tai bet kuriuo atveju
akivaizdi nuostata.

— Apibudinamos natiiralios SGN ,Boudin blanc de Rethel“ desros cheminés savybés. Nebitina patikslinti, kad $ios
savybés susijusios su produkto variantams naudojamu baziniu misiniu, nes misinio receptas vienodas ir nattira-
liam, ir kitiems variantams. I$braukiama nuoroda j mésos ruodimo taisykles, nes Sios taisyklés minimos tik
palyginimo tikslais. Be to, vietoj procentinio baltymy kiekio ,< 11“ nurodoma ,> 11“ Tai redakcinés klaidos
iStaisymas. Baltymai yra makroelementy grupé, apimanti aminoragstis, peptidus ir baltymus. ] mésos produkty
sudétj visuomet jeina baltymai, o jy procentinis dydis produkte gali biti ne maZzesnis negu 11 %.

— I8brauktos mikrobiologinés savybés, nes jos susijusios su galiojanciomis taisyklémis.

— Nustatomas produkto pateikimo badas: parduodama sveriama arba supakuota desra. ISbraukiama pardavimo
Ltradiciniuose skyriuose arba ,savitarnos skyriuose” galimybé, nes tai néra i$skirtiné ,Boudin blanc de Rethel”
apibudinanti detalé.

5.2. Dalis ,,Duomenys, kad produktas yra kilgs i$ geografinés vietovés*

Pridedama pastraipa dél veiklos vykdytojy, susijusiy su ,Boudin blanc de Rethel gamybos salygomis, identifika-
vimo. Joje patikslinama, kad veiklos vykdytojai turi biti identifikuojami prie§ pradedant atitinkamg veikla.

Be to, nustatomos deklaracijos, reikalingos siekiant suzinoti apie parduoti skirtus produktus su saugoma geografine
nuoroda, juos stebéti ir kontroliuoti. | specifikacija jtraukiama informaciné lentelé.

Siomis nuostatomis siekiama patikslinti procediira, leidZiancia uztikrinti produkty atsekamuma.

5.3. Dalis ,,Gamybos biido aprasymas*
Zaliavos

Galiojancioje specifikacijoje i§vardytos sudedamosios dalys, naudojamos ,Boudin blanc de Rethel” gamyboje. Sudé-
tiniy daliy sgrasas nekei¢iamas.

Jtraukiamos jvairiy sudedamuyjy daliy proporcijos (skai¢iuojant nuo gaminamo misinio svorio): 55-68 % kiaulienos,
10-20 % kiausiniy, 20-30 % pieno ir maziau nei 5% prieskoniy. Tokias proporcijas, nors jos ir nebuvo anksciau
aprasytos, taiko visi veiklos vykdytojai, nes jos leidzia uztikrinti SGN ,Boudin blanc de Rethel” juslinius kriterijus
atitinkantj misinj.

Patikslinama kiekvienos sudedamosios dalies leidZiama forma, kaip nurodyta toliau.

Kiauliena: dél pernelyg raiskaus skonio nenaudojama kiauliy pateliy mésa. Apibadinimai ,tinkamai paruosta“ kal-
bant apie mésg ir ,be pieno liauky“ kalbant apie Soning perkeliami j mésos paruosimo dalj.

Kiausiniai: ZodZiai ,$vieZi kiauSiniai“ kei¢iami naudojamy kiausiniy savybes tiksliau atskleidZianciais Zodziais, t. y.
,naudojami visty kiausiniai (baltymai ir tryniai). KiauSiniai pristatomi su lukstu arba kaip pasterizuoti kiausiniy
produktai. Draudziama naudoti kiausiniy miltelius, Saldytus arba pagerintus kiausinius“. Taigi leidZiama naudoti tik
pasterizuotus kiausiniy produktus ir natdralius kiauSinius. Kitokiomis formomis pateikiami kiausiniai neturi sie-
kiamy riSamyjy savybiy. I$braukiamas zodis ,3viezi‘, kuris galiojancioje specifikacijoje vartojamas kalbant apie
kiausinius, nes jis nesuteikia papildomos informacijos apie produkto kokybe.

Pienas: patikslinama, kad atsiZvelgiant j jprasta praktikg ir siekiant galutiniam produktui nesuteikti papildomo sko-
nio naudojamas tik karviy pienas.
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Gali bati naudojamas nenugriebtas, pusiau nugriebtas arba nugriebtas, Zalias, pasterizuotas arba sterilizuotas pie-
nas. Jei naudojamas Zalias pienas, jis turi bati uzvirinamas. Kalbant apie prieskonius patikslinama, kad jie ,neturi
uzgozti ,Boudin blanc de Rethel” budingo kiaulienos skonio ar sugadinti Sviesios de§ros masés spalvos®.

LeidZiama j pieng (kai jis uzverdamas) arba vandenj, kuriame virs desra, jdéti aromatiniy medziagy.

I$braukiamas sakinys ,Grieztai draudziama déti krakmolo produkty, dazikliy ir fosfaty“. Specifikacijoje nurodytas
tikslus sudedamyjy daliy sarasas.

Kai kuriy $iame sgraSe nurodyty sudedamyjy daliy naudojimas gali bati aiskinamas jvairiai, todél pridedamas drau-
dziamy naudoti sudedamyjy daliy ir priedy saradas, kuriuo siekiama kaip jmanoma geriau uZtikrinti produkto
kokybe ir savybes.

Sie pakeitimai atspindi jprastg ,Boudin blanc de Rethel* gamintojy praktika, i kurig atsizvelgiant receptg galima
tikslinti. Siais pakeitimais nekei¢iamas produkto aprasymas ar jo rySys su geografine vietove. PrieSingai, jais sie-
kiama patikslinti recepto apra$ymg ir palengvinti kontrol.

Pridedama pastraipa, kurioje i§vardijamos kitos sudedamosios dalys (grybai, trumai, trumy nuoviras). Taip siekiama
apradyti visus ,Boudin blanc de Rethel” variantus (su grybais, misko grybais, trumais). Kalbant apie $iuos variantus,
didziausia kity sudedamuyjy daliy proporcija juose gali sudaryti 20 % miSinio svorio.

Pridedama pastraipa, kurioje patikslinama, kad ,60-130 g desreléms gaminti naudojamos natiralios kiauliy Zar-
nos“, o ,kokteiliy, arba mini, desreléms (8-15 g) ir barbekiu desreléms (50-80 g) gaminti naudojamos natiiralios
aviy zarnos“. Toks patikslinimas biitinas todél, kad skirtingoms ,Boudin blanc de Rethel“ pateikimo formoms reika-
lingas atitinkamas Zarny skersmuo.

Gamyba

Galiojancioje specifikacijoje nepateiktas tikslesnis apibiidinimas, tik i$vardijami pagrindiniai gamybos etapai (mésos
paruo$imas, maiSymas, miSinio kims$imas i Zarnas, virimas ir atvésinimas), taip pat pateikiama jvairiy gamybos
etapy schema.

Si schema panaikinama, o gamybos etapai paaiskinami issamiau. Kalbama apie toliau nurodytus etapus.

— Mésos paruosSimas

Paruodimo veiksmai apima sausgysliy pasalinimg ir tokj mésos paruosimg, kad ,prie§ smulkinant joje nelikty
nervy, nerviniy mazgy, pieno liauky ar vociy*“.

—  Sudedamyjy daliy svérimas

Mésos produkty gamintojo sudarytoje receptiiroje nustatytos atitinkamos jvairiy sudedamyjy daliy proporcijos,
kuriy reikia laikytis norint i$saugoti galutinio produkto savybes. Prie§ pradédamas gaminti, gamintojas kiekvieng
karta turi pasverti sudedamgsias dalis.

—  Pakartotinis naudojimas

Tai mésos produkty (virty) gamybos srityje paplitusi praktika, kurios esmé — gaminant misinj panaudoti produktus,
kurie buvo skirti kitiems gaminiams, bet negaléjo biiti panaudoti gaminiams su SGN tik dél pateikimo formos (dél
produkto iskilimo, jtrikimo, netinkamo dydZio ar svorio ir pan.). Gaminant ,Boudin blanc de Rethel” tokiu bidu
galima panaudoti tik tuos produktus, kurie buvo skirti gaminiams su SGN gaminti. Tam, kad $i praktika nepaveikty
galutinio produkto savybiy, visy pirma de$ros masés vientisumo, tokiy produkty leidZiamas pridéti svoris gali suda-
ryti daugiausiai 10 % ruo$iamo miSinio svorio. Toks pridedamy produkty kiekis neturi poveikio misinio sudéciai,
jei patys pridedami produktai yra atitinkamos sudéties.

Specifikacijoje nustatytos pakartotinio naudojimo sglygos, kuriy reikia laikytis: Siuo tikslu naudojami produktai turi
bati i§ nustatytos vietovés, laikomi 0-4 °C temperatiroje ir panaudoti per daugiausia 4 dienas nuo atitinkamos
partijos desry virimo dienos. Si praktika jtraukiama i specifikacija, nors ji atspindi Sios srities veiklos vykdytojy
nuolat taikomg praktikg. Taigi pridéta nuostata tik susistemina jprastg praktika.

—  Smulkinimas ir mai$ymas

Pridedama tokia smulkinimo ir maiSymo salygas patikslinanti pastraipa: ,Sviezia kiauliena smulkinama peiliu arba
meésmale. Kai miSinio griideliai tampa panasis | desreliy masés gridelius, nuolatos maiSant palaipsniui jmusami
kiausiniai, pilamas pienas ir beriami prieskoniai. Masé maiSoma specialiu maisytuvu, kad galutinis miSinys baty
vienalytis, bet ne emulsijos konsistencijos, ir kad buty akivaizdziai matomi gradeliai.”
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Mésos produkty gamyboje smulkinimas yra bitinas etapas. Galiojancioje specifikacijoje Sis etapas nenurodytas,
todél jj reikéty jtraukti atsizvelgiant j galiojancius ypatumus ir taikoma praktika. Kai mésa smulkinama mésmale
arba peiliu, miSinys netampa emulsijos konsistencijos. Jei naudojamas peilis, sudedamosios dalys itin gerai susmul-
kinamos. Priesingai nei dereliy maséje, desry misinio gradeliai smulkds, bet akivaizdZziai matomi.

— KimSimas

Sioje dalyje nurodoma: ,Misinys kem$amas i natiiralias Zarnas. Gamintojas kim§imo procesa pritaiko taip, kad
Zarna biity gerai jtempta.”

Sioje dalyje nurodomas kimsimo proceso tikslas, t. y. gerai jtempti Zarna, ir atkreipiamas démesys i gamintojo
patirtj. Kad Zarna bty tinkamai jtempta, reikia nemenkos patirties. Jei kemSama per stipriai, plonos natiiralios
zarnos gali sutriikti. Jei kem$ama nepakankamai stipriai, Zarna nei$sitemps ir masé nebus norimos tekstiros.

—  Terminis apdorojimas

Sakinys ,Termiskai apdorojama panardinant j verdantj vandenj* kei¢iamas taip: ,DeSros verdamos vandenyje arba

garuose®,

Nuoroda j verdantj vandeni, t. y. 100 °C temperatiiros vandenj, netinkama kalbant apie realy gamybos procesg, nes
dél pernelyg aukstos virimo temperatiiros desros gali susproginéti. Bet jei verdant pasiekiama pageidaujama masés
temperattira (72 °C desros viduryje), desros su SGN ,Boudin blanc de Rethel“ jgauna budingas savybes ir iSsaugo
tinkamg i§vaizda. Todél terminis apdorojimas panardinant i beveik verdantj vandenj arba garuose leidZia pagaminti
SGN savybes atitinkancig desra. Be to, virimas garuose uztikrina vienods ir tolygy terminj apdorojima.

— Atvésinimas

Sakinys ,atvésinamos vésinimo jrenginyje arba tekanciu Saltu geriamuoju vandeniu“ keiCiamas nuostata, kad atvé-
sinti galima:

»— greito atvésinimo jrenginyje,

— nupurskiant vandeniu ar panardinant j vandenj

— arba naudojant abu pirmiau nurodytus metodus.

Atvésinimo etapas leidZia per daugiausia 2 valandas desros viduryje pasiekti ne didesne kaip 10 °C temperatiira.
Jei atvésinama tik panardinant i vandenj, produktas prie§ pakuojant bent 2 valandas turi dziati.“

Siais patikslinimais siekiama apsaugoti juslines ir sanitarines ,Boudin blanc de Rethel savybes, kurias uZtikrina
greitas atvésinimas. Biitent todél nustatomas daugiausia dviejy valandy atvésinimo laikas.

Atsizvelgiant | tai, kad produktai, kurie atvésinami panardinant j vandeni, ilgg laikg i$bGina vandenyje, prie§ paka-
vimg jie bent 2 valandoms turi baiti paliekami dziati.

Siais pakeitimais susisteminama jprastai ,Boudin blanc de Rethel“ gamintojy taikoma praktika ir uZtikrinamas
fiziniy bei cheminiy produkto savybiy i§saugojimas.

5.4. Dalis ,,Zenklinimas“
I$braukiamos galiojancioje specifikacijoje nustatytos pareigos, susijusios su Zenklinimu. Nurodomi tik jvairiy ,Bou-

din blanc de Rethel“ varianty Zenklinimo biidai.

Kai kurios nustatytos pareigos buvo skirtos tam, kad registravimo metu palengvinty tikrinimag (pareiga nurodyti
sertifikavimo institucijos pavadinimg ir duomenis, nuoroda, kad nepatenkinti vartotojai gali kreiptis i sertifikavimo
institucijg, pareiga i§ anksto patvirtinti etiketes). Be to, ¢ia buvo pateikiamas produkto apraSymas (,pagaminta i
kiaulienos®, ,be pridétinio bulviy ar gridy krakmolo arba duonos dzitivéséliy“) arba nurodoma geografiné vietoveé.

Tokios nuostatos nereikalingos, nes patenka j bendrojo reglamentavimo sritj.

5.5. Dalis , Kita“

— Valstybés narés kompetentinga tarnyba: atsizvelgiant i Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 nuostatas pridedami
valstybés narés kompetentingos tarnybos ,Institut national de la qualité et de I'origine* (INAO) duomenys.
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— Nuo $iol uz SGN atsakinga ir pakeitimo paraiskg galinti teikti grupé yra asociacija ,Les Charcuteries du Pays
d’Ardennes”. Todél iSbraukiama informacija apie registravimo paraiska pateikusiag grupe ,Ardennes de France* ir
nurodomas grupés ,Les Charcuteries du Pays d’Ardennes” pavadinimas bei kontaktiniai duomenys.

— Geografiné vietové: geografinés vietoves ribos nekeiiamos. Kantony sgraSas keiCiamas atitinkamy komuny
sarasu. Jtraukiamas veiksmy, kuriuos bitina atlikti geografinéje vietovéje, sarasas: zaliavy priémimas ir jy apdo-
rojimas. Tai formos pakeitimas.

— Priezastinis rySys: sis skyrius padalytas | tris dalis, kad bity galima geriau apibadinti geografinés vietovés ypatu-
mus, produkto ypatumus ir prieZastinj rysj. Tai neesminiai teksto pakeitimai.

— Kontrolés institucijos: kontrolés institucijos kontaktiniai duomenys pakeisti kontrolés srityje kompetentingos
institucijos duomenimis. Siuo pakeitimu siekiama, kad pasikeitus kontrolés institucijai nereikéty keisti produkto
specifikacijos.

— Nacionaliniai reikalavimai: i specifikacija prie nacionaliniy reikalavimy jtraukiamos pagrindinés kontroliuotinos
sritys ir jy vertinimo metodai.

BENDRASIS DOKUMENTAS
»BOUDIN BLANC DE RETHEL*
ES Nr. PGI-FR-02295-24.2.2017
SKVN ( ) SGN (X)
1. Pavadinimas
,Boudin blanc de Rethel
2. Valstybé naré arba trecioji Salis
Pranciizija
3. Zemés iikio produkto arba maisto produkto apraSymas
3.1. Produkto riisis

1.2 klasé. Mésos produktai (virti, sidyti, rikyti ir kt.)

3.2. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas

,Boudin blanc de Rethel“ deSra pateikiama 60-130 g svorio cilindro formos porcijomis, kuriy skersmuo
30-36 mm. Dél tokio skersmens desros masé kemsama i kiauliy Zarnas.

Be to, ,Boudin blanc de Rethel“ gali bti pateikiama kokteiliams ir barbekiu skirta forma. Tokiy desreliy skersmuo
yra 20-26 mm. Kokteiliy, arba mini, desrelés (8-15 g) ir barbekiu desrelés (50-80 g) dél savo skersmens kemsa-
mos j aviy Zarnas.

Desros apvalkalas yra $viesios, beveik baltos, vienodos spalvos. Zarnos jtempimas leid#ia uztikrinti desros tvirtuma
ir i§ esmés lygy pavirsiy. Natiiralios Zarnos kartais gali turéti nedideliy trikumy, pvz., rausvy gysleliy (po skerdimo
iSlikusi spalva) ar dél didZiosios taukinés atsiradusiy plauseliy, vadinamy barzdomis.

,Boudin blanc de Rethel“ masé $velni ir sultinga, gana vienalyté, o budinga mésos skonj pagyvina lengvas pipiry ir
prieskoniy poskonis. Burnoje juntamas desros masés griidétumas.

,Boudin blanc de Rethel” desra gali biiti natairali, su grybais arba viena gryby rtiimi, su misko grybais (kai naudo-
jami tik misko grybai), su trumais (leidZiama naudoti tik Tuber mélanosporum arba Tuber brumale trumy veisles).
Leidziama pridéti trumy nuoviro.

Cheminiai kriterijai, kuriy reikia laikytis gaminant natiiraly produkta:

— riebalai: < 30 %,

— produkto, i§ kurio pasalinti riebalai ir krakmolas, drégnis: < 81 %,

— krakmolas: < 0,4 %,

— kolagenas: < 2 %,

— baltymai: > 11 %.
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,Boudin blanc de Rethel“ desros parduodamos sveriamos arba supakuotos.

3.3. PaSarai (taikoma tik gyviininiams produktams) ir Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

,Boudin blanc de Rethel” desra gaminama i3 $viezios kiaulienos, kiaulienos lasiniy, kiauiniy ir karviy pieno.

Naudojamos tokios kiaulienos skerdenos dalys: kumpis be kaulo, menté be kaulo, Soniné ir lasiniai. Negalima nau-
doti kiauliy pateliy mésos. Be to, draudZiama gamyboje naudoti nuopjovas. I§ mésos pasalinamos sausgyslés ir ji
paruosiama taip, kad pries smulkinant joje nelikty nervy, nerviniy mazgy, pieno liauky ar vo¢iy. Mésa sudaro 55—
68 % viso gaminamo miSinio svorio.

Naudojami visty kiausiniai (baltymai ir tryniai), kurie pristatomi su lukstu arba kaip pasterizuoti kiausiniy produk-
tai. Draudziama naudoti kiausiniy miltelius, Saldytus arba pagerintus kiau$inius. Kiausiniai sudaro 10-20 % viso
gaminamo miSinio svorio.

Siekiant stabilizuoti riebaly kieki, galutiniame produkte gali bati naudojamas nenugriebtas, pusiau nugriebtas arba
visiskai nugriebtas karviy pienas. Jis gali biiti pasterizuotas, sterilizuotas arba Zalias (pastaruoju atveju prie§ pilant
i misinj pienas turi biiti uzverdamas). DraudZiama naudoti regeneruotg piena. Pienas sudaro 20-30 % viso gami-
namo misinio svorio.

3.4. Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Vietovéje atliekami veiksmai apima etapus nuo Zaliavy priémimo iki desry atvésinimo.

3.5. Specialios produkto registruotu pavadinimu pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

3.6. Specialios produkto registruotu pavadinimu Zenklinimo taisyklés

Jei prie ,Boudin blanc de Rethel“ pavadinimo pateikiama atitinkama apibiidinanti nuoroda ,su trumais®, ,su trumy
nuoviru, ,su grybais“ arba tiksliai nurodoma gryby veislé, jei naudojama viena jy riisis, ,su misko grybais, tokia
nuoroda turi bati tame paciame regéjimo lauke kaip pavadinimas ,Boudin blanc de Rethel” ir turi biiti uzrasyta per
puse maZesnémis nei pavadinimo raidémis ar Siek tiek didesnémis nei pusés pavadinimo dydzio raidémis, bet turi
biti maZesnio dydzio nei pavadinimas.

4. Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

Geografing vietove sudaro $ie kantonai:
Chateau-Porcien, Chaumont-Porcien, Novion-Porcien, Juniville, Asfeld ir Rethel.

5. RySys su geografine vietove
Geografinés vietovés ypatumai

Geografiné vietové apima Retelio apylinkes, t. y. komung, kurioje buvo istobulintas ios desros receptas bei atitin-
kama patirtis ir kurios pavadinimas naudojamas produkto pavadinime ,Boudin blanc de Rethel“. Vietovardziai liu-
dija, kad praeityje kiauliy auginimo ir perdirbimo veikla Siose vietose buvo labai intensyvi. Geografiné vietové
apima tris dideles komunas (Chdteau-Porcien, Novion-Porcien, Chaumont-Porcien), kuriy pavadinime yra Zodis ,por-
cien, kiles i§ galy-romény pavadinimo ,pagus porciensis®, kuris reiské ,kiaulininkystés krastas“.

,Boudin blanc de Rethel“ desra pradéta gaminti XVII amZiuje. Tuo metu vienas karaliaus kariuomenés karininkas
atvyko i Retelj ieskodamas prieglobscio, nes nepakluso kardinolo Riseljé jsakymui ir susikové dvikovoje. Sis karinin-
kas, vardu Chamarande, Retelio gyventojy apgyvendintame rajone Liesse mieste atidaré mésos gaminiy krautuvéle.

XIX amziaus viduryje vienas i§ jo proanikiy (miré 1848 m.) iStobulino baltosios desros recepta. I3 jo vaiky penki
stniis taip pat tapo mésos produkty gamintojais. Jie jsikiiré jvairiuose Retelio miesto rajonuose ir tgsé $eimos tradi-
cing gamybg. 1901 m. Retelio miesto ir jo apylinkiy Zinyne buvo nurodyti astuoni mésos produkty gamintojai.
Keturiy i§ jy pavardé buvo Chamarande.

Siuo metu ,Boudin blanc de Rethel* desra ir toliau tobulinama laikantis senojo recepto. Mésos produkty gamintojai
patirtj perémé i3 savo tévy arba juos mokydami perdavé kiti mésos produkty gamintojai.

Nuo XVII amziaus gamybos salygos dél techninés pazangos labai patobuléjo, todél $iais laikais gamindami produkta
mésos produkty gamintojai naudoja tokius modernius aparatus kaip smulkintuvai-maisytuvai.
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Produkto ypatumai

Nuo pat receptiiros sukiirimo desra ,Boudin blanc de Rethel” igijo gera varda, visy pirma dél savo jusliniy savybiy.
Naudojant sengjj gamybos receptg ,Boudin blanc de Rethel“ jgauna biidingy ir subtiliy jusliniy savybiy.

Desros apvalkalas yra $viesios, beveik baltos, vienodos spalvos. I§ kity kategorijos produkty $i desra issiskiria
budingu kiaulienos skoniu, kurj pagyvina lengvas pipiry ir prieskoniy poskonis. Burnoje desros masé $velni, gana
vienalyté ir sultinga, juntamas vidutinis griidétumas.

,Boudin blanc de Rethel” desra taip pat gali bati gaminama su grybais arba trumais. Kalbant apie $iuos variantus,
pagrindinis miSinys yra toks pat, bet gamybos pabaigoje pridedama papildomy sudedamyjy daliy.

Priezastinis rysys

,Boudin blanc de Rethel” ir geografinés vietovés rysys grindZiamas nustatyta kokybe ir geru vardu.

Kiaulininkystés regione, kaip tai liudija komuny vietovardziai, paplitusios ,Boudin blanc de Rethel” desros savybés
priklauso nuo originalaus recepto, visy pirma nuo i§imtinai $viezios kiaulienos, kiausiniy bei pieno naudojimo ir
draudimo naudoti krakmolo produktus, daziklius ir fosfatus. Gamybos procese iSryskéja Sios vietovés mésos pro-
dukty gamintojy patirtis gaminant vertinamos ir pripazjstamos tekstiiros bei skonio produkta.

XVIII amziaus viduryje iStobulintas ,Boudin blanc de Rethel“ receptas greitai ir placiai pasklido tarp Retelio mésos
produkty gamintojy.

Vietiniai mésos produkty gamintojai i§saugojo $ig ypatingg patirt] ir i§ esmés nekeisdami gamybos metodo pritaiké
ja prie pasikeitusiy techniniy sglygy. Batent tinkamas smulkinimo ir kim$imo j natiiralias Zarnas metodo jvaldymas
suteikia ,Boudin blanc de Rethel” biidinga tekstiirg.

Norédami, kad ,Boudin blanc de Rethel” desra bity kuo panasesné j originalig, mésos produkty gamintojai sten-
giasi naudoti geriausiomis kokybinémis savybémis pasiZymincias Zaliavas, visy pirma kiaulieng (naudojama Soning,
menté ir kumpis, nenaudojama Saldyta mésa), pieng (neregeneruota) ir kiausinius (draudZiama naudoti kiausiniy
miltelius ir Saldytus kiausinius).

Siekiant i§gauti vienalyte ir $velnig tekstlirg pakanka baltyminiy riSikliy (kiausiniy ir SvieZios mésos). Gaminant
,Boudin blanc de Rethel“ nededama bulviy ar griidy krakmolo ir duonos dzitvéséliy. Kiausinio baltyme esantys
baltymai albuminai koaguliuoja Zemoje temperatiiroje (nuo + 60 iki + 65 °C) ir virsta drebuciais, sujungianciais
visas produkto, j kurj $ie baltymai jmaiSyti, sudedamgsias dalis. Beje, bitent dél $ios savybés ,Boudin blanc de Ret-
hel“ yra $viesios spalvos. Koaguliacija taip pat prisideda prie desros jdaro tir§tumo.

Sis produktas ilgainiui igijo gera varda, kaip jrodo dalyvavimas jvairiose mugése ir parodose (Tarptautinéje Zemés
tkio parodoje ParyZiuje, parodose ,Les Ardennes a Paris“, ,Lille, couleur Ardennes* 2009 m. ir kt.) ir 2006 m.
igleista knyga ,Le Boudin blanc, une spécialité de Rethel (,Baltoji desra — tradicinis Retelio apylinkiy patiekalas®)
(Sandra Rota, Les Editions du Coq a I’ ane).

Dél vis spartesnés platinimo tinkly plétros ,Boudin blanc de Rethel“ geras vardas ir jvaizdis XX amziaus paskuti-
niame desimtmetyje i§ pradziy pasklido Siame regione, o véliau — visoje Pranciizijoje.

Nuoroda i paskelbta specifikacija

(Sio reglamento 6 straipsnio 1 dalies antra pastraipa)

https:|[extranet.inao.gouv.fr/fichier/ CDCIGPBBRModif2016-Propre-QCOMUE-20171011.pdf
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